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Ubermittelt vom Bundesministerium fir Wirtschaft am 20. Oktober 1993 gemi8 Artikel 2 des
Gesetzes zur Einheitlichen Europdischen Akte (BGBL. 11 1986 S. 1102 £.).

Die Vorlage ist vom Herrn Prasidenten der Kommission der Europiischen Gemeinschaften am

08. Oktober 1993 dem Herm Prasidenten des Rates der Europdischen Gemeinschafien
Gbermittelt worden.

Das Europdische Parlament und der Wintschafts- und SozialausschuB werden an den Beratungen
beteiligt.

Die Kommission strebt eine moglichst baldige BeschluBfassung durch den Rat an, Ya| die
Verordnung ab dem 01. Januar 1994 gelten soll.

Hinweis: vgl. Drucksache 274/93 = AE-Nr. 931009.
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BEGRONDUNG

EINLEITUNG

1. Der vorliegende Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates folgt auf die
Verabschiedung der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93 des Rates vom 20. Juli
1993 zur Durchfithrung der Verordnung (EWG) Nr. 20%52/88 hinsichtlich des
Finanzinstruments fiir die Ausrichtung der Fischerei (FIAP)(1},

Mit dieser Verordnung erfolgt die Einberiehung der StrukturmaPnahmen der
Gameinsamen !ischcr.ipolitikfz) in den Rechtsrahmen der Strukturfonds,
nsben den spezifischen Verordnungen flir jeden Fonds (EFRE, ESF und EAGFL-
Ausrichtung). Geschaffen wird ein einziges Pinanzinstrument fir die
StrukturmaBnahmen im Fischereisektor{3), das die beiden bisherigen
Pinanzinstrumente(4) erset:zt.

2. GemiB Artikel 6 dieser Verordnung legt der Rat nach dem Verfahren des
Artikels 43 spitestens am 31. Dezeaber 1993 die “Nodalitéten und

Bedingungen fir die Beteiligung des FIAF an den MaSinahmen zur Anpassung
der Fischereistrukturen® fest.

BCHAFFUNG EINES EINIIGEN RECHTSINSTRUMENTS
—_—e e e AL

3. Z2iel des vorliegenden Vorschlags ist es, ein einziges Rechtsinstrument
anstelle der beiden geltenden Rechtsinstrumente zu setzen, bavor letztere

nach den Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93 aufgehoben werden,
d.h.:

- die Verordnung (EWG) Nr. 4028/86 des Rates vom 18. Dezembar 1986 iiber
Gemeinschaftsmafnahmen zur Verbesserung und

Anpassung der Strukturen im Bereich der Fischerei und Aquakultur(S),

=~ die Verordnung (EWG) Nr. 4042/89 des Rates vom 19. Derember 1989 zur
Verbesserung der Verarbeitungs- und Vermarktungsbedingungen fiir
Erzeugnisse der Pischerei und der Agquakultur(6).

(1) ABl. Nr. L 193 vom 31. Juli 1993, 5. 1.

(2) Die Grundlagen der Gemeinsamen PFischereipolitik wurden unllingst mit der
Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 des Rates vom 20. Dezember 1992 zur
Binfilhrung einer gemeinschaftlichen Regelung fiir die Fischerei und die
Aquakultur (ABl. Nr. L 389 vom 31.12.1992, 5. 1.) neu definiert.

{(3) Der *“Sektor”™ umfaBt die Fischereli und die Mpuakultur sowie| die
Verarbeitung und Vermarktung ihrer Erzeugmisse.

(4) Kapitel: B2-11 ("EAGPL-Ausrichtung Pischerei®) und B2-23 ("Europdipcher
Au.rich#unqnfond. tfilr die Fischerei”) der Haushaltsnomenklatur 1993.

(5) ABl. Nri L 376 vom 31.12.1986, 8. 7.

(6) ABL. Nr. L 388 vom 31.12.1989, 5. 1.




RATIONALISIERUNG DER VERWALTUNG

4. Ohne wirkliche Logik sondern allein, weil dis beiden unter Iiffer 3
genannten Rechtsgrundlagen eine unterschiedliche Entstshungageschichte
haben, kam es 1989 zu einer Spaltung in der Verwaltungspraxis, als einer
der Interventionsbereiche (Verarbeitung und Vermarktung der Erzeugnisse)
in die Reform der Strukturfonds integriert wurde, wlhrend die anderen
Beareiche (Flotte, Aquakultur, Hafenausriistung usw.) bisher nicht in die
Reform einbezogen mind.

5. Die Interventionen im Rahmen der Verordnung (EWG) Nr. 4042/89 flgen sich
in das Verfahren der Programmplanung fiir das fiel S5a der Strukturfonde:
Sektorpliine; Gemeinschaftliche Pdrderkonzepte; ZuschuBantrige, im
allgemeinen in Form von Operationsllen Prograsmen.

Die Verabschiedung der Verordnung (EWG) Nr. 4042/89, die die frihere
Verordnung (EWG) Nr. 355/77 arsetzt, hat zu einer deutlichen Verbesserung
der Umsetzung struktureller Mafnahmen in dem betreffenden Bereich
gefihrt.

6. Die iibrigen Interventionen (Verordnung (EWG) Nr. 4028/86) srfolgen, auch
wenn sie noch an einzelne Vorhaben gebunden und flir sie keine konkreten
Mittelzuweisungen veranschlagt sind, iberwiegend im Rahmen von
"mehrjlihrigen Ausrichtungsprogrammen® fiir die Fischereiflotte und fir die
Agquakultur; fir die Anpassung der Pangkapazititen wilssen dias
Mitgliedstaaten i{iberdies eine jidhrliche Aufstellung ihrer MaBnahmen und
voraussichtlichen Ausgaben vorlegen; die Vorhaben zur Ausristung von
Fischereihifen schlieflich, die unter diesslbe Verordnung fallen, silssen
sich "in ein Gemeinschaftliches Pérderkonsept im Sinne der Verordnung
(EWG) Nr. 4042/89" ainfiigen(7).

Generell widerspricht, hinsichtlich der Vearordnung (EWG) MNr. 4042/89,
diese Form der Verwaltung dem allgemeinen Grundsatz, wonach die
Bntecheidungen auf der niedrigst méglichen Zbene getroffen werden
sollten: die Kommiseion iibernimmt de facto dis Rolle des Schiedrichters
und mufl die einzelnen Vorhaben auswkhien, ausschlieSlich auf Verwaltungs-
und Finanzunterlagen gestiitzt.

Diese Verwaltung zeichnet sich ferner aus durch

= ®ine Vielzahl von Rechtsakten: jede Gewlihrung eines Iuschusses
bedeutet eine Entscheidung der Kommission; wird ein ausgewlhltes
Vorhaben aufgegeben, so erfordert dies eine zweite Entecheidung zur
Aufhebung der ersten;

-~ eine groBe Unbeweglichkeit der Haushaltsmittel: Mittel, die durch
Aufgabe eines Vorhabens freigesetzt werden, sind fiir das
Strukturbudget des Sektors verloren, wenn dis Freisetzung in einem
anderen Haushaltsjahr erfolgt als die Mittelbindung - was in der Regel
der Fall ist.

{7) Artikel 27 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EWG) Mr. 4028/06.
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VEREINFACHTE VERWALTUNG -~ FLEXIBLERE MITTELVERWENDUNG

7. Iiel des vorliegenden Vorechlags ist es, die bisher unterschiedlichen
Regelungen zu harmonisieren und zu rationalisieren; eingefiihrt wird eine
vereinfachte Programmplanung in zwei Phasen nach folgenden Grundsitzen:

- Der Mitgliedstaat legt ein gesamtstrategisches Dokument vor, den
"Sektorplan®, zusammen mit einer indikativen Ausgabenaufstellung,
sowie einen globalen ZuschuBlantrag; der Sektorplan und der
ZuschuBantrag missen iiber den gesamten beriickmichtigten Zeitraum alle
Interventionsbereiche abdecken (Artikel 2 und Anhang I);

- die Kommission priift im Rahmen der Partnerechaft zusammen mit dem
Mitgliedstaat die Einzelheiten des Sektorplans und des ZuschuBantrags;
im Rahmen dieser Konzertierung genehmiqgt die Xommission abschlielend
ein "Gemeinschaftsprogramm® (Artikel 4); letzteres gestattet die
Bindung der Mittelzuweisungen in Jahrestranchen. Die laufenden
Zahlungen erfolgen in Tranchen, unter denselben Bedingungen wie fiir
die Strukturfonds, d.h. nach MafBgabe des tatsichlichen Verbrauchs der
vorausgegangenen Tranchen.

Der betreffende Rechtsakt (Entscheidung der Kommission) bezieht sich,
aufler in Ausnahmefillen, nicht linger auf Einzelvorhaben(8) . Folglich
kann iiber den

Austausch eines Vorhabens gegen ein anderes Vorhaben - selbst bei
unterschiedlichen Kosten - im Rahmen des begleitenden Ausschusses
entschieden werden, chne daB der Rechtsakt gelindert werden mubl.

B. Den BehSrden der Mitgliedstaaten fillt sehr viel stirker als bisher die
Aufgabe zu, die geeigneten Mittel auszuwihlen, um auf strukturpolitischer
Ebene den Anforderungen der Gemeinsamen Fischereipolitik nachzukommen.

9. Was die Laufzeit der einzelnen Programme betrifft, so sprechen zwei
Griinde fiir eine Dauer von 3 Jahren :

- in einem produktiven Sektor hiingen die Investitionsentscheidungen vor
allem von privater Initiative ab;

~ die mehrjihrigen Ausrichtungsprogramme fiir die Fischereiflotten (s.
Ziffer 10), an die ein betrichtlicher Teil der Mittelzuweisungen
gebunden ist, laufen nur bie zum 31. Dezember 1996.

Dennoch decken die auf dem Europiischen Rat von Edinburgh verabschiedeten
Parspektiven den Zeitraum von 6 Jahren ab, der als
Programmplanungezeitraum bindend fiir die Ziel 1-Regionen ist.

Daher wird eine formale Planung fir 6 Jahre ab dem Ol. Januar 1994
vorgeschlagen, was in keiner Weise eine vollstindige Uberarbeitung ( und
insbesondere eine Uberarbeitung der Mittelzuordnungen } zum Zeitpunkt des

Auslaufens der Programme zur Umstrukturierung der PFischereiflotten
ausschliesst.

(8) Nach Artikel 5 Absatz S der Varordnung (EWG) MNr. 2052/88 ist “gin

Operationelles Programam ... ein kohireantes Bindel wmehrjihriger
Mafinahmen®.
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BERUCKSICHTIGUNG DER __ VORRANGIGEN  EKRPORDERNISSE DER __ GEMEIRSANEN
FISCHEREIPOLITIK (Artikel 5 und Anhang II)

0.

In dem vorliegenden Vorschlag wird das Konszept der mehrilhrigen
Ausrichtungsprogramme fiir die Fischereiflotten der sinzselnan
Mitgliedstaaten beibehalten, der Entscheidungeablauf allerdings gelindert:
daer Rat legt "die Ziele und Eingselheiten fir die Umstrukturierung des
Fischereisektors™ fest(%), doch missen diese - swangslliufig allgemein
gehaltenen - Leitlinien nach Auffassung der Kosmission auf der Ebene der
einzelnen FPischereiflotten in partnerschaftlicher Zusammenarbeit mit dem
betroffenen Mitgliedstaat in konkrete Auflagen umgessetit werden. Wie
bisher wird es Aufgabe der Xommission sein, nach AnhSrung des Stindigen
Strukturausschusses fir die Fischwirtschaft die sshrijihrigen
Ausrichtungsprogramme tu genshmigen. Diese, kinftig legitimiert durch die
Orientierungen des Rates, werden bindend sein.

Die Verordnung (BWG) Nr. 3760/92 nennt als erste Prist fiir die
Festeetzung der fiele und Einzelheiten fiir die Umstrukturierung des
Sektors den 1. Januar 1994. Zu dieses Iweck beabsichtigt die Kosmission,
gleichzeitig mit diesem Entwurf dieser Verordnung dem Rat einen weiteren
Vorschlag zur Entscheidung vorzulegen, der den Orientierungen von
November 1992 einen formellen Charakter geben soll.

Auf der Grundlage dieser Orientierungen war es der Kommission miglich,
die mehrjéhrigen Ausrichtungeprogramme fir die Fischereiflotten fir den
Zeitraum 1993-1996 offiziell zu genehmigen(10)Entscheidungen,

Kurzfristig, d.h. bis zum 31. Dezember 1996, ist vorgesehen schlicht und
einfach die bereits geltenden mehrjkhrigen Ausrichtungsprogramme 1993-
1996 zu bestlitigen.

(9)

(10)Entscheidungen der Kommission vom 21. Dezember 1992 Nrn. 92/588/02WG bim
92/598/EWG, verBSffentlicht im ABl. Nr. L 401 vom 31.12.1992, S8. 3 bis 70.

Artikel 11 der Verordnung (EWG) Wr. 3760/92.
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INTERVENTIONSBEREICHE

11. Der Vorschlag kniipft im waesentlichen an die vorausgegangenen Verordnungen
an. Anzumerken wire zuniichet, daB eich die Strukturinterventionen im
Fischereisektor gemiB Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 kiinftig
auf alle im Wasser lebenden Ressourcen und nicht mehr nur auf Fische,
Weich« und Krebstiere erstrecken.

12. was die Fiechereiflotten anbelangt (Titel II 'und Anhang III Abschaitt 1),
8o wurden einige Anderungen vorgenommen:

- fiir eine finanzielle Beteiligqung der Gemeinschaft im Rahmen der
endgiiltigen Einstellung der PFangtitigkeiten kommt nur noch das
Abwracken von Fischereifahrieugen in Betracht;

- die Verlagerung der Fangtitigkeit und die Vereuchafischerei (Titel V
und Va der Verordnung (EWG) Nr. 4028/86), deren wirkeamer Beitrag zu
den Zielen der Geseinsamen Fischereipolitik nicht nachgewiesen werden
konnte, wurden gestrichen(1l)Wie,

- die Einschrinkung der Fangtitigkeiten wird nur ales Ausnahme im Falle
unvorhersehbarer Breignisse beriicksichtigt;

- der Bau von Fischereifahrzeugen wird nur unter besonderen Umstinden
gefdrdert; in keinem Fall darf hierdurch die Binhaltung der Ziele der
mehrjihrigen Ausrichtungsprogramme gefihrdet werden; zu diesem Zweck
darf der FIAF-Zuschuf fiir den Bau von Pischereifahrzeugen nicht zu
einer Anhebung der PIAF-Zuschiisse fiir MaBnahmen filhren, die direkt auf
eine Reduzierung des Fischereiaufwands abrielen (Steuerung des
Fischereiaufwands, gemischte Gesellschaften und zeitlich begren:te
Unternehmensvereinigungen);

- schlieBlich wird vorgeschlagen, InterventionsmaBnahmen auch auf
Kontrollausriistungen auszudehnen, die an Bord der Fischereifahrzeuge
installiert werden (elektronieche Gerlite}, um die Uberwachung der
Fischereititigkeiten zu erleichtern.

13. In den iibrigen Bereichen handeit es sich im wesentlichen um eine
Aktualisierung der vorausgegangenan Bastimmungen (Titel III, Titel IV
Artikel 13; Anhang III Abschnitte 2 und 3).

Dariiber hinaus wird vorgeschlagen, die MSglichkeit der Intervention auch
auf bestimmte MaBnahmen von kollektivem Interesse auszudehnen, dis von
den Berufskreisen selbst durchgefiihrt werden und zur Verwirklichung der
Ziele der Gemeinsamen Fischereipolitik beitragen (Titel IV Artikel 14 und
Anhang III Abschaitt 4}.

14. SchlieBlich sei noch, auch wenn dieser Aspekt in dem Vorschlag selbst
nicht erwidhnt wird, an die M3glichkeiten der Pinanzierung erinnert, die
die horizontalen Rechtsvorschriften Gber die Strukturfonds bieten und die
in Artikel 4 der FIAF-Verordnung genannt sind: Studien, Nodellvorhaben,
technische Hilfe, Verbreitungs- und BeratungssaSnahmen.

f

(11)Wie unter Ziffer 14 erwihnt, gibt es jedoch die Miglichkeit, ad hoc nqch
noch fattzuledendon Verfahren Pilotvorhaben zu finanzieren.




INTERVENTIONSPORMEN

15.

In dem Vorschlag sind die einzelnen Interventionsformen nicht genannt;
diese sind in Artikel 5 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 aufgefithrt, der
auf das FIAP Anwendung findet, u.a.:

- Operationelle Programme

- Kofinanzierung von Beihilfaregelungen

= Globalzuschiisse.

ZUSCHUSSBETRAGE UND HOHE DER BETEILIGUNG

le.

17.

Die Kommission war um Kontinuitkt, mehr Kohirenz und eine Vereinfachung
der bisherjigen Regelungen bemiiht.

Was die HGhe der Zuschiisse anbelangt, eo0 wurde der Grundsatez der
erstattungsfihigen Hdchstbetriige fiir die Primien bei der endgiiltigen
Stillegung von Fischereifahrzeugen beibehalten; auferdem wird dieser
Grundematz auch auf die ibrigen Primien {gemischte Gesallechaften,
voriibergehende Stillegung und teitlich begrenzte Unternshmens-
vereinigungen) sowie auf die Investitionen im Bereich der Flotte

{Modernisierung und Bau von Fischersifahrzeugen) angewandt (Aahang IV
Abschnitt 1).

Um die verschiedenen Zuschiisse fiir die Flotte kohilirent aufeinander
abzustimmen, werden die erstattungsfihigen Hichstbetrlige anhand aines
festgelegten Eckwertes bestimmt {Anhang IV Tabeslle 1l):

Abwracken: 100 § des Rckwerts
Sonstige endgiiltige Stillegungen(12)Ohne,

um 37,5 v gekiirzster Eckwert

Gemischte Gesellachaft: 100 ¢ des Eckwerts
Bau: um 37,5 & gekirzter Eckwert
Modernisierung: um 50 & gekiirzter Eckwert.

Die Diagramme im Anhang ermbglichen anhand einiger reprisentativer
Beispiele einen Vergleich zwischen ‘den alten und den neuen
Zuschufbetrigen.

18. In bezug auf die Hihe der Beteiligung (Anhang IV Abechnice 2}

- gelten die horizontalen Bestimsungen fir die Strukturfonds, die fir
die Beteiligung der Gemelnschaft Obergrenzen festset:zen;

- sind, wie in der bisherigen Regelung, Untergrensen fir die Beteiligung
der Mitgliedstaaten und gegebenenfalls der Baginstigten vorgesshen.

ANHANGE

(12)0hne GemeipschaftszuschuBl; diase ‘Bestimmung wurde aufgencemen, um

verhindern, dafl einzelstaatliche Zuschisse zu den betreffeanden MaBSoahmen a

unrechtmiifige "wtaatliche Beihilfen" eingestuft werden.

b
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Zeitlich begrenzte Unternehmennve:einigungen
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INHALTSVERZEICHNIS

1. Anwendungsbereich
TITEL I PLANUNG

Allgemeine Vorschriften

Sektorpline und ZuschuBantrige

Gemeinschaftsprogramme

Mehrjahrige Ausrichtungsprogramme fiir die Fischereifletten
+ Begleitung der mehrjidhrigen Ausrichtungeprogramme

Lo N LR R PR N

TITEL II DURCHFUHRUNG DER MEHRJAHRIGEN AUSRICHTUNGSPROGRAMME F{iR DIE
FISCHEREIFLOTTEN

7. Allgemeine Bestimmungen

8. Anpassung des Fischereiaufwands

9. Verlagerung der Fischereititigkeiten - Zeitlich begrenzte
Unternehmensvereinigungen und gemieschte Cesellschaften

10. Erneuerung der Flotten und Modernisierung der Fiachereifahrzeuge

11. Investitionen zur besseren Uberwachung der Fischereititigkeiten

TITEL III ZUSCHUSSE ZU INVESTITIONEN IN DEN BEREICHEN AQUAKULTUR, SCHUTZ DER

KUSTENGEWASSER, AUSRUSTUNG VON FISCHEREIHAFEN SOWIE VERARBEITUNG
UND VERMARKTUNG

12. Betroffene Bereiche
TITEL IV ANDERE MASSNAHMEN

13. Verkaufsfdrderung und ErachlieBung neuer Absatemdqglichkeiten
14. Aktionen der Unternehmen

TITEL V ALLGEMEINE UND FINANZIELLE BESTIMMUNGEN

15. Einhaltung der Interventionsvoraussetzungen
16. ZuschuBbetrige und H3he der Beteiligung

17. Mittelbindungen

18. Zahlungen

19. Inkrafttreten

ANHANGE
I. RICHTANGABEN FUR DEN INHALT EINES SEKTORPLANS
II. MINDESTINHALT DER  MEHRJAHRIGEN AUSRICHTUNGSPROGRAMME FPUR DIE

FISCHEREIFLOTTEN 1997-1999

III. BESONDERE BEDINGUNGEN UND KRITERIEN FUR DIE INTERVENTION
1v. ZUSCHUSSBETRAGE UND HOHE DER BETEILIGUNG
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DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidiechen
Wirtschaftsgemeinechaft, insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission(1l},
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments(2)
nach Stellungnahme des Wirtechafts- und Sozialausschusses(3),

in Erwigung nachetehender Griinde:

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 des Rates vom 24. Juni 1988 iiber
Aufgaben und Effizient der Strukturfonds und iiber die Koordinierung ihrer
Interventionen untereinander BOvWie mit denen der Europlischen
Investitionsbank und der anderen vorhandenen Pinanzinstrumente(4}, geldndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 2081/93({5), wund wmit verordnung (EWG)
Nr. 4253/88 des Rates vom 19. Dezember 1988 zur Durchfiihrung der Verordnung
(EWG) Nr. 2052/88 hinsichtlich der Koordinierung der Interventionen der
verschiedenen Strukturfonds einerseits und zwischen diesen und den
Interventionen der Europliischen Investitionsbank und der sonstigen
vorhandenen Finanzinstrumente andererseits{(6), gelindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 2082/93(7), wurden dis allgemeinen Iiele und Aufgsben der
Strukturfonds und des Finanzinstruments fir die Ausrichtung der Fischerei,
nachstehend “PIAF~ genannt, sowie ihre Organisation, die
Interventionsmethoden, die Planung, die allgemeine Gestaltung der Zuschisse
aus den Fonds und die allgemeinen Finanzvorschriften festgelegt.

(1) ABl. Nr. L

(2) ABl. Nr. L

{3) ABl. Nr. L

{4) ABl. Nr. L 185 vom 15. 7.1988, S. 9

(5) ABl. Nr. L 193 vom 31.07.1993, §. §

(6) ABl. Nr. L 374 vom 31.12.1988, S. 1

(" ABl. Nr. L 193 vom 31.07.1993, S. 20
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In der Verordnung (EWG)} Nr. 3760/92 des Rates vom 20. Dezember 1992 zur
Einfuhrung einer gemeinschaftlichen Regelung fiir die Flecherei und die
Aquakultur(a) sind die allgemeinen Ziele und Regeln der Gemeinsaman
Fiachareipolitik festgelegt; Es ist von besonderer Bedeutung, die Entwicklung
der gemeinschaftlichen Fischereiflotte, in Anwendung der Entscheidungen daes
Rates nach Artikel 11 dieser Verordnung, elnzubinden. Es ist Aufgabe der
Kommigeion, diese Entscheidungen in genaue Bestimmungen auf der Ebene eines
jeden Mitgliedstaates umzusetzen. AuBerdem missen die Best immungen der
Verordnung (EWG) Nr. .../93 des Rates vom ... 1993 zur Eintihrung einer
umfassenden Kontrollregelung fir die GCemeinsame Fischereipolitik(9}

eingehalten warden.

In der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93 des Rates vom 20. Juli 1993 gzur
Durchfithrung der Verordnung (BWG) Nr. 2052/88 des Rates hinsichtlich des
Finanzinstruments fir die Ausrichtung der Fiecherei (10) gind die besonderen
Zielsetzungen der StrukturmaBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der
Flacherei, der Aquakultur sowie der Verarbeitung wund Vermarktung der
entaprechenden Erzeugnisse, nachstehend “Sektor®" genannt, dargelegt. Nach
dessen Artikel 6 muss der Rat bis spitestens 31. Dezember 1993 die
Modalititen und Bedingungen fiir die Beteiligung des FIAF an den Massnahmen

zur Anpassung der Fischereistrukturen beschliessen.

Es ist wichtig, daB der Rat die Bestimmungen fir die Durchfilhrung der
Majnahmen zur Anpassung der Strukturen des Sektors festlegt, um zu
gewihrleisten, daB die Interventionen des FIAF der Verwirklichung dar Iiele
dienen, die der Strukturpolitik des Sektors im Rahmen der StrukturmaBnahmen
der Gemeinschaft und der Gemeinsamen Fischereipolitik vorgegQeban sind . Diese
liegt in der ausschlieaslichen Zuatidndigkeit der Gemeinschaft. Damit wird
jeder Mitgliedstaat die Verwaltung der Strukturinterventiocnen des Sektors
sicherstellen kénnen. Fir den Fall, dass sich diese Interventionen nicht
allein auf die Bewilligung eines Gemeinschaftszuschusses beschrinken, ist es
insbesondere geboten, die Planung der Umstrukturierung der
Gemeinschafteflotten kohirent in die Cesamtheit der Strukturinterventionen

einzugliedern.

b

i
i

(8) ABl. Nr. % 389 vom 31.12.1992, S. 1

{(9) ABl. Nr. vom ' 8.
{10) ABL. Nr. 1983 vom 31.07.1993, 8. 1
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel i: Anwendungsbereich

Die Xommission kann unter den in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen
und im Rahmen des Anwendungsbereichs der Gemeinsamen Fischereipolitik, der in
Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 festgelegt iat, eilnen Zuschufl des
FIAF zu den in den Titeln II, III und IV genannten MaBnahmen gewihren.

TITEL I: PLANUNG

Artikel 2: Allgemeine Vorschriften

1. Die MaBnahmen gemi Artikel 1 der vorliegenden Verordnung werden nach den
Bestimmungen der Artikel 3 und 4 in zwei Phasen geplant.

2, Die Umstrukturierung der PFangflotten der Gemeinschaft erfolgt im Rahman
der mehrjihrigen Ausrichtungsprogramme gemldB Artikel 5.
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Artikel 3: Sektorpline und Zuschullantrige

Jeder Mitgliedstaat unterbreitet der Koomission in Form eines einzigen

Planungsdokuments, nachstehend "bDokument® genannt,
- einan Sektorplan

- ainen ZuschuBantrag.

Jedes Dokument umfafBt einen Zeitraum von sechs Jahren, wobei der erste

Planungszeitraum am 1.1.1994 beginnt.

Vorbehaitlich einer anderslautenden Abmachung mit dem betreffenden
Mitgliedstaat werden die Dokumente fiir den ersten Planungszeitraum
apitestens drei Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung vorgelegt; die
folgenden Dokumente werden spitestens sechs Monate vor Beginn des

jewailigen Planungszeitraums unterbreitat.

Der Sektorplan umfafdt alle in den Titeln II, III und IV dieser Verordnung
genannten Bereiche. Er enthilt alle Angaben, die in Anhang I zu dieser
Verordnung aufgafiihrt sind. Br wird in Ubereinstimmung mit den Zielen der
Gemeinsamen Fischereipolitik und den Bestimmungen des in Artikel §

genannten mehrjlihrigen Ausrichtungsprogramms erstellt.

Der Zuschufantrag wird gem%8 Artikel 14 Absitze I und 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 4253/88 erstellt. Er enthilt eine Baschreibung aller zur
Durchtilhrung der Gemeinschaftsaktion geplanten Mafinahmen und legt die

Interventionsformen im Sinne von Artikel S der Verordnung (BWG)
Nr. 2052/88 fest.

In dem Dokument wird unterschieden zwischen den Angaben {ber Ziel-}1-
Regionen und den Angaben iiber die Ubrigen Regionen.

Die Angaben ilber Ziel-l-Regionen tigen sich in die in Artikel 8 Absats 7
der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 und in Artikel S Absatz 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 42531/88 genannte Programeplanung ein.
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Artikel 4: Cemeinschaftsprogramme

1. Die Kommission bewertet die Sektorpléne nach ihrer Vereinbarkeit mit den
Zielen der vorliegenden Verordnung und mit den in den Artikeln 6 und 7 der

Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 genannten Bestimmungen und Aktionen.

Die ZuschuBantrige werden nach MaBlgabe des Artikels 14 Absiitze 3 und 4 der
Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 geprift.

2. Die Xommission erlift spitestens sechs Monate nach Eingang der in Artikel
3 genannten Dokumente und auf deren Grundlage eine Entscheidung iiber das

Gemeinechaftsprogramm fiir StrukturmaBnahmen in diesem Sektor.

Die Kommission trifft diese Entscheidung im Rahmen der in Artikel 4
Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 genannten Partnerschaft und in
Absprache mit dem betroffenen Mitgliedstaat. Sie folgt dabei den in
Artikel 17 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 vorgesehenen Verfahren.

Die Entscheidung der Kommission iiber ein Gemeinschafteprogramm wird dem

betroffenen Mitgliedstaat mitgeteilt und im Amtsblatt der Europiischen
Gemeinschaften verdffentlicht.

3. Die Gemeinschaftsprogramme werden in Ubereinstimmung mit den Zielen der
Gemeinsamen Fischeraipolitik und den Bestimmungen der in Artikel S
genannten mehrjdhrigen Ausrichtungsprogramme erstellt. Sie kénnen deshalb
im Falle grbBerer Verinderungen sowie am Ende eines jeden

Planungszeitraumg fiir die Umstrukturierung der FPangflotten der

Gemeinschaft {iberarbeitet werden.
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Artikel 5: Mehrjihrige Ausrichtungsprogramme fiir die

Fischaereiflotten

Im Sinne dieser Verordnung sind mehriiihrige Ausrichtungsprogramce
umfassende Zielsetzungen mit einer Aufstellung der zu ihrer Durchfilhrung
erforderlichen Mittel, die es erlauben, im Rahmen einer langfristigen

Gesamtperspektive den Fischerelaufwand zu steuern.

Die Kommission genehmigt die mehrjihrigen Ausrichtungsprograsme fiir jeden
Hitgliedstaat auf der Grundlage der vom Rat genkBl Artikel 11 der
Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 fir mehrere Jahre festgelegten ZIjele und
Einzelheiten fiir die Umstrukturierung des Pischereissktors und nach dem
Verfahren des Artikels 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2080/913.

Die in Artikel $ Absatz 1 der Verordnung (EWG) HNr. 2080/93 genannten
mehrjdhrigen Ausrichtungsprograzme, die fir die Zeit voa 1. Januar 1993
bis 31. Dezember 1996 genehmigt worden sind, finden bis zum Ende ihrer
Laufzeit Anwendung.

Die Mitgliedstaaten ibermitteln der Xommission bis zum 1.1.1996 die in
Anhang II der vorliegenden Verordnung aufgefihrten Angaben fiir die
Erstellung der mehrjihrigen Ausrichtungsprogramme fiir den Zeitraum voa
1. Januar 1993 bis 31. Dezember 1999.
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Artikel &: Begleitung der mehrjihrigen Ausrichtungsprogramme

Die Mitgliedstaaten lbermitteln der Kommission jedes Jahr vor dem 1. April
einen zusammenfaseenden Bericht {ibar die Verwirklichung ihres jeweiligen
mehrjlihrigen Ausrichtungeprogramms, damit die FPortechritte bei der
Durchfiihrung dieser Programme verfclgt werden kdnnen. Binnen drei Monaten
nach dlesem Zeitpunkt {bermittelt die Kommission dem Rat einen

Jahresbericht liber die Umsetrung der mehrjkhrigen Ausrichtungsprogramme
slmtlicher Mitgliedstaaten.

Die Mitgliedstaaten {bermitteln der Xommission die erforderlichen
Informationen zur Einschitzung des Fischereiaufwands je Schiff und je

Flottensegment anhand der wichtigsten Parameter gur Steuerung des

Fischereiaufwands, insbesondere Kapazitit und Fangtiitigkeit .

- Die Kommission verfiigt zu diesem Zweck {iber eine gemeinschaftliche

Fischereifahrzeugkartei, die 2ur Steuerung des Fischereiaufwands geeignet
ist,

Die Xommission erllifst die Bestimmungen liber die in Absatz 3 genannte
Kartei nach dem Verfahren des Artikels 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93.

Auf Antrag des betreffenden Kitgliedstaats oder der Kommission oder nach
den in den mehrjkhrigen Ausrichtungsprogrammen vorgesehenen Bestimmungen

kann jedes mehrjlihrige Ausrichtungsprogramm erneut iiberpriift und eventuell
angepafBt werden.

Die Kommission gibt ihre Zustimmung zu der in Absatz § genannten

Anpassungen nach dem Verfahren des Artikels 8 der Vercordnung (EWG)
Nr. 2080/93.

Bei der Anwendung dieses Artikels miissen die Mitgliedstaaten insbesonders

Artikel 29 der Verordnung (EWG) Nr. +++/93 befolgen {koatrole
verordnung).
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TITEL II: DURCHFUHRUNG DER MERRJAHRIGEN AUSRICHTUNGSPROGRAMME

FUR DIE PISCHEREIFLOTTEN

Artikel 7: Allgemeine Bestimmungen

Sollten die insgesamt gewihrten Zuschiisse des FIAF zu den in den
Artikeln 8 und 9 genannten Mafnahmen dazu filhren, daB wihrend der Laufzeit
der Programme fiir ein bestimmtes Flottenseqment eines Mitgliedstaats iiber
die in den mehrjihrigen Ausrichtungsprogrammen vorgegebenan Ziele

hinausgegangen wird, so gilt die daraufhin festgestellte Situation als das

neue Ziel.

Der Mitgliedstaat vergewissert sich jedes Jahr und far jedes
Flottensegment, daB die in Artikel 10 genannten Zuschiisse des FIAF nicht

zu einer ErhShung der in den Artikeln 8 und 9 genannten Zuschiisse des FIAF

filhren.

Artikel 8: Anpassung des Fischereiaufwands

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnahmen zur Anpassung des
Fischereiaufwands auf der Grundlage der in Artikel S genannten

mehrjihrigen Ausrichtungsprogramme.

Die Mitgliedstaaten sehen zu diesem Zweck die endgiiltige Stillegung
und/oder die Begrenzung der Fangtitigkeiten der Schiffe vor.
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2. Dle endgliltige sStillegung von Fiachereifahrzeugen erfolgt insbesondere

durch

- Abwracken

-  endgiltige Uberfiihrung des Schiffes in ein Drittland, sofern diese
tiber filhrung nicht gegen internationales Recht verstéft und mit den
Erfordernissen der Erhaltung und Bewirtschaftung der

Fischereiressourcen vereinbar ist

- endgiiltige Verwendung des Schiffes in den Gewlissern der Gemeinschaft
fir andere ZIwecke ala den Fischfang.

Schiffe mit einer Tonnage von weniger als 50 Bruttoregistertonnen {BRT)
kdnnen nur durch Abwracken im Sinne dieses Artikels endgiiltig stillgelegt

werden.

Die Mitgliedstaaten vergewissern sich, daB die endgiiltig satillgelegten
Pischereifahrzeuge aus dem Schiffsregister und aus der gemeinschaftlichen
Fischereifahrzeugkartei gestrichen werden. Sie vergewissern sich ferner,
daf die gestrichenen Schiffe endgiiltig von der Ausiibung des Fischfangs in

den Gemeinschaftsgewissern ausgeschlossen werden.

Der ZuschuB des FIAF fiir Masenahmen der endgiiltigen Stillequng kann nur
fiir das Abwracken von Schiffen gewihrt werden.

3. Die Mafnahmen zur Begrenzung der Fangtitigkeiten umfassen insbesondere
Beschrinkungen der in einem bestimsten Zeitraum zullssigen PFangtage bzw.
Seetage und die voriibergehende Rinstellung der Titigkeit.

Die finanzielle Beteiligung des FIAF kann nur fiir MaBnahmen gewihrt
werden, mit denen die Einkosmensverlusts teilveise ausgeglichen werden
sollen, die im ZTusammenhang mit der voriibergehenden Einstellung einer

Fischereititigkeit aufgrund von nicht vorhersehbaren Ereignissen vor allem
biclogischer Natur entstanden sind.
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Artikel $: Verlagerung der ri-chc:oltlti.ghltcn -
Zejitlich

und gemischte Gesellschaften

Die Mitgliedstaaten kinnen Massnahmen zugunsten einer Umorientierung der
Fiechereiaktivititen durch Bildung von zelitlich befristeten
Unternehmensvereinigungen und/oder Gemischten Gessllschaften treffen.

Befristete Unternehmensvereinigungan im Sinne dieser Verordnung sind alle
durch Versorgung des Gemeinschaftemarktes aufszuteilen.

eine zeitlich begrenete vertragliche Versinbarung gegriindeten
Vereinigungen zwischen gemeinschaftlichen Reedsrn und natiirlichen oder
juristischen Personen eines oder mehrerer Drittlinder, mit denen die
Gemeinschaft Beziehungen unterhilt, mit dem Iiel, dis Fischereiressourcen
dlesss Drittlandes bzw. dieser Drittlinder geasinsam zu nutzen und ihre
Nutzung zu verbessern und die Kosten, Gewinne oder Verluste der geme insam
durohgefiihrten Wirtschaftstitigkeit im Hinblick auf eine prioritire

Die vertragliche Vereinbarung betrifft den Fang und gegsbenenfalls die
Verarbeitung und/oder die Vermarktung der betreffenden Arten sowie die
Bereitstellung von Know-how und/oder den Technologietransfer, sofern diese

im Zusammenhang mit den genannten Fischereitlitigksiten stehen.

Gemischte Gesellschaften im Sinne dieser Verordnung sind alle
privatrechtlichen Gesellschaften, an denen ein oder mshrere Reeder aus der
Gemeinschaft sowie ein oder mehrere Partner aus einea Drittland, mit
dem/denen die Gemeinschaft Beziehungen unterhlilt, beteiligt und im Rahmen
eines Cesellschaftsvertrags tusammangeschlossen sind; 2Iweck disser
Gesellachaften ist es, die der Hoheitsgewalt und/oder der Gerichtsbarksit
dieser Drittliinder unterstehenden Pischereiressourcen im Hinblick auf eine

prioritiire Versorgung des Gemsinschaftsmarkts zu riutzen und gegebenenfalls
ihre Mutzung zu verbessarn.

Palls erforderlich legt die Kommission nach dem Verfahren des Artikels 8
Abgsatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93 zusitzliche Badingungen
hinsichtlich der Pischersizonen, der Arten sowie der Pangtechniken und

~gerlite fest, die von den eitlich begrenszten Unternshmensvereinigungen
bei iLhren Fangtitigkeiten zu beachten sind.
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Artikel 10: Erneuerung der Flotten und

Modernisierung der rischereifahriesuge

l. Die Mitgliedstaaten k&nnen MafAinahmen zugunsten des Baus von
Fischereifahrzeugen treffen, solange sie die ZIZwischen- und Endziele der

mehrjlihrigen Ausrichtungsprogramme innerhalb der vorgesshenen Fristen
einhalten.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission zusammen =it etwaigen
Beihilfevorhaben in diesem Baerxeich die zur Rinhaltung diessr Bedingung
getroffenen Mafnahmen mit.

2. Der ZuschuB des FIAF kann fiir MaBnahmaen zuguneten des Schiffbaus gewlhrt
werden, soweit dieses durch besondere regionale Umstinde gerechtfertigt
ist und sofern diese die nachfolgenden Bedingungen arfiillen :

= die neuen Fischereikapazititen batreffen die Flottensegments, bel
denen keine grieseren Baestands- und Marktprobleme bestehen und die

aine reelle Verwertung der gefangenen Produkte zulassen.

- im gleichen Flottensegment und im g¢leichen Jahr wsiissen die neuen
Fangkapazititen durch endgliltige Stillegung oder durch fuordnung zu

Gemischten Gaesellschaften =it deutlich h3heren PFangkapaczititen
kompansiert werden.

3. Die Mitgliedstaaten kinnen MaSnahmen zugunsten der Modernisierung wvon
Fischereifahrzeugen treffen. Diese Mafnahmen unterliegen den in Absatz )
genlnﬁicn Bedingungen, wenn die geplanten Investitionen eine ErhShung des

Fischereiaufwands nach sich ziehen kdnnten.

Artikel 11: Investitionen zur besseren Uberwachung der

Pischereititigkeiten

Die Mitgliedstaaten kinnen Mafnahsen zur Firderung von Investitionen an Bord
der Schiffe treffen, mit denen die tberwachung der Pischereititigksiten in

Ubereinstimmung mit den in Artikel 11 der Verordnung (EWG] MNr. 3760/92
vorgegebensn Zielen srleichtert wird.
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TITEL ITI - 2USCHUSSE U INVESTITIONEN
IN _DEN BERRICHEN MUAKULTUR, SCHUTE DER KUSTRWGEWASSER,
AUSRUSTUNG VON FISCHEREIHAFEN SOWIE VERARBEITUNG UND VERMARTEUNG

Artikel 12: Betroffene Bereiche

Die Mitgliedetaaten kdnnen unter den in Anhang III genannten Bedingungen
MaBnahmen treffen, um Sachinvestiticnen in den folgenden Bereichen zu

férdern:

Aquakultur,

- Schutz und Entwicklung der Fischereiressourcen in den Meerssgeblesten
der Kiiste, insbescndere durch Einsetzen von festen oder beweglichen

Vorrichtungen zur Abgrenzung der geschiitzten Gewlisser,

- Ausriistung von Fischereihifen,

- Verarbeitung und Vermarktung von Erzeugnissen der Fischerei und dar
Aquakultur.

Die Mitgliedstaaten kinnen auBerdea MaBnahmen in der Absicht treffen, die
Entwicklung und Anwendung von Verfahren zur Verbesserung und Uberwachuny
der Qualitdt und der Hygienebedingungen sowie Forschungsvorhaben und
Ausbildungeinitiativen in den Betrieben zu f8rdern. FMir die entsprechenden
Kosten, wmit Ausnahme der Betriebskosten der Begiinstigten, kiinnen Zuschiisse
des FIAF gewdhrt werden, sofern sis unmittelbar mit den in Absat: 1

genannten Investitionen verbunden sind.
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TITEL IV - ANDERE MASSNAHMEN

Artikel 13: Verkaufsfédrderung und ErschliefBung neuer
Absatzmiglichkeiten

Die Mitgliedstaaten kbnnen MaBnahmen zur Verkaufsfirderung und ErschlieBung
neuer Absatzmiglichkeiten fir Erzeugnisse der PFischerei und der Aguakultur

unterstiitzen, u.a.:

- Massnahmen fiir den Qualititsnachweis,

-  Verkaufsfdrderungskampagnen, einschliesslich deren zum Hervorheben der
Qualitit,

- Verbrauchserhebungen,
- Untersuchungen der Verbraucherreaktion,

- Organisation von und Beteiligung an Messen und Ausstellungen,
- Organisation von Studien- oder Handelsreisen,
- Marktetudien, auch {iber Drittlinder, sowie Umfragen,

- Verkaufgberatung und -unterstiitzung, Dienstleistungen fiir Gro8- und
Einzelhindler.

Diese MaBnahmen dirfen nicht nach Handelsmarken ausgerichtet sein und nicht
auf ein einzelnes Land oder eine Region Bezug nehmen.

Artikel 14: Aktionen der Unternahmen

Die Mitgliedstaaten kinnen von den Unternehmen selbst durchgefiihrte Aktionen
unterstiitzen, die wvon den zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten als
Aktionen von allgemeinem Interesse betrachtet werden, sofern esie zur

Verwirklichung der fiele der Gemeinsamen Fischereipolitik beitragen.

Die Massnahmen dieses Artikels umfassen insbesondersa Hilfen fur
Erzeugerorganisationen im Sinne des Artikels 7 der Verordnung (EWG) Nr.
3759/92 des Rates vom 17. Dezember 1992 hinsichtlich der gemsinschattlichen
Organisation von Erzeugnissen der Fischerei und der Aqulkultur.lll,

{11y ABL. Nr. L 388 vom 31.12.1992, S8. 1
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TITEL V - ALLGEMEINE UND FINANZIELLE BESTIMMUNGEN

Artikel 15: Einhaltung der Interventionsvoraussetzungen

Die Mitgliedstaaten vergewiseern sich, daB die in Anhang III aufgefiihrten

besonderen Voraussetzungen fiir die Intervention eingehalten werden.

Zusammen mit dem Antrag auf Zahlung des Reatbetrags einer jeden
Jahrestranche beschainigen die Mitgliedstaaten, dad die Einhaltung der in

dieser Verordnung fesetgelegten Interventionsvoraussetiungen iiberpriift
worden ist.

§ind die in Absat:z 2 genannten Voraussetzungen nicht singehalten worden,

kann die Koammission den Zuschufl daeas PIAF aussetzen, kiirzen oder streichen.

Artikel 16: ZuschuBbetrige und H3he der Beteiligung

Der Hbchstbetrag der Beihilfen, die im Rahmen dieser Verordnung gezahlt
werden kinnen, sowie die H3he der finanziellen Bateiligung der
Mitgliedstaaten, der Begiinstigten und der Gemeinschaft sind Anhang IV

dieser Verordnung zu entnehmen.

Im Rahmen des Anwendungsbereichs dieser Verordnung kénnen die
Mitgliedstaaten zusitzliche Beihilfen gewkhren, die anderen Bedingungen
ocder Vorechriften als denen dieser Verordnung unterliegen oder Batrige
vorsehen, die {iber die im vorliegenden Artikel festgesetzten Héchstbetrige

hinausgehen, sofern sie mit den Artikeln 92, 93 und 94 des Vartrages
vereinbar sind.

Artikel 17: Mittelbindungen

Fir mehrjihrige Aktionen {ibermittelt der Mitgliedstaat der Kosmission
jedes Jahr die Angaben, die zur Bindung der Mittel filir die in Artikel 20

der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 vorgesehenen Jahrestranchen erforderlich
sind.

Die Mittelbindungen werden entsprechend dem Durchfiihrungsstand und dems

Zeitplan vorgenommen, der in der Entscheidung iber die ZuschuBgewlhrung
festgelagt ist.

Die Durchfiihrungsbestimmungen zu diesem Artikel werden von der Kommiss ion

nach dem Vetfahren des Artikels 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93
erlassen.
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Artikel 18: Zahlungen

Die Zahlung des Zuschusses erfolgt nach Artikel 21 der Vercrdnung (EWG}
Nr. 4253/88 unter Briicksichtigung des Durchfilhrungsstands und des in der

Entacheidung iiber die Zuschufigewihrung enthaltenen Finanzierungsplans.

Den Zahlungsantrigen miiesen Unterlagen beiliegen, die Angaben Uiber den
Purchfiihrungsstand und iiber gemeinschaftliche und einzelstaatljiche

Zahlungen an die Begiinatigten enthalten.

Die Durchfiihrungsbestimmungen zu diesem Artikel werden von der Kommission
nach dem Verfahren des Artikels 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93

erlassen.

Artikel 19: Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1994 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar
in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ....... am

Im Namen des Rates

Der Prlisident

Crd
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RICHTANGABEN FiR DEN INHALT EINES SEKTORPLANS

1. BESCHREIBUNG DER DERZEITIGEN LAGE NACH INTERVENTIONSBEREICHEN(")

- Stédrken und Schwichen

- Bilan: der MaGnahmen und Ausewirkungen der im Laufe der letzten Jahre
bereitgestellten Finanzmittel

- Bedarf auf diesen Sektor.

2. STRATEGIE ZUR ANPASSUNG DER STRUKTUREN DES SEKTORS

- Allgemeine Ziele im Rahmen der Geweinsamen Fischereipolitik

- Spezifische Ziele in den einzelnen Interventionsbereichen, naach
M3glichkeit in Zahlen

- Zu erwartende Auswirkungen (Beschiftigung, Produktion usw.)

(*) Unter Interventionsberaich ist ein Unterbereich des Fischereisekiors
zu verstehan, desssen Probleams zusassen bshandealt werden knnen; x. |B.
=  Anpassung des Pischerelaufwands
- Erneuerung und Modernisierung der Fangflotte
=  Mpuakultur
- geschiltzte Mseresgebiete
-  Agysriiatung der Fischereihiifen
- ?&:nrboltung und Vermarktung der Erzeugnisse
-  Absatzfdrderung
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ZUR ERREICHUNG DER IIELE VORGESEHENE MITTEL

- Ausgewihlte Mafnahmen (rechtliche, finanzielle oder andere) in den

einzelnen Interventionasbereichen

- Kurzer Finanzierungsplan fiir den gesamten Planungszeitraum, in dem
die fir die einzelnen Interventionsbereiche vorgesehenen

einzelstaatlichen und gemeinschaftlichen Finanzmittel aufgefilhrt
eind

- Angaben {iber die Verwendung des FIAF-Zuschusses (Interventionsformen
usw. )

- Rechtfertigung der Intervention der Gemeinschaft
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MINDESTINHALT DER MEHRJAHRIGEN AUSRICHTUNGSPROGRAMME FUR DIR
FISCHEREIFLOTTEN 1997-1999

1. AKTUALISIERUNG DER IN ANHANG I VORGESEHENEN LAGEBESCHREIBUNG

Beschreibung der Entwicklung der FPFischereisn, der Flotte und der
Beschiiftigung seit Einreichung des Sektorplans.

2. ERGEBNISSE DES VORHERIGEN PROGRAMMS

2.1. Beschreibung und Erliiuterung des jeweiligen Stands in bezug auf die
Ziele der Programme 1993-1996,

2.,2. Allgemeine Analyse verwaltungstechnischer und soziSkonomischer
Bedingungen fiir die Durchftihrung des Programms, vor allem, sofern
gegeben, fiir die Durchfilhrung von MaSnahmen zur Begrenzung der
Fangtitigkeit.

2.3. Genaue Angaben und Erlluterung fiir jedes Flottensegment, welche

gemeinschaftlichen, nationalen und regionalen Pinanzmittel zur

Erreichung der festgestellten Ergebnisse eingesetzt wurden.




3.
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NEUE AUSRICHTUNGSZIELE

Unter Beriicksichtigung der Angaben zu den Abschnitten 1. und 2. sind hier
die neuen Ausrichtungsziele anzugeben, die besonders im Rahmen der beiden
nachstehenden Aktionen im Zeitraum 1997-1999 fiir die verschiedenen
Flottensegmente gelten sollten.

3.1. Anpassung des Fischereiaufwands: Bis zum 31.12.1999 anzustrebender
Fischereiaufwand je Flottensegment, verglichen ait den :zum
31.12.1996 vorgegebenen Sislen. Entsprechande Rechts- und
Verwaltungsvorschriften. Mafinahnen ur Regulierung der
Fischereititigkait. Verwaltungs- und Pinanzaittel, die zur

Erreichung der neuen Ziele erforderlich sind.

3.2. Erneusrung der Fangflotte: Anzustrebende Erneusrung jes FPlotten-
segouent und entsprechende Finanzmittel. Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften der einzelnen Mitgliedstaaten, mit denen sie die ZIu-.
und Abglinge ihrer Flotte ilberwachen k3nnen. Regelung das Mitglied-
staats, mit der er fiir jedes Flottensegment sicherstellt, daB dies
fir die Flottenerneuerung und die Anpassuny des PFischereiaufwands
bewilligten &ffentlichen Zuschilsse keine Auswirkungen zeitigen, dias
mit den Zielen des Programms unvereinbar sind.
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BESONDERE BEDINGUNGEN UND KRITERIEN FUR DIX INTERVENTION

1. DURCHFUHRUNG DER MEHRJAHRIGEN AUSRICHTUNGSPROGRAMME (TITEL II)

1.1 Endqiiltige Stillequng (Artikel 8 Absatsz 2)

a)

b)

Eine endgiiltige Stillegung kann nur fir Schiffe geltend gemacht
warden, die in jedem der beiden Perioden von 12 Honaten, die dam
Datum des Antrags auf endgiiltige Stillegung vorausgehen, wihrend
mindestens 100 Seetagen eine FischereitBtigkeit ausgeiibt haben
oder gegebeanenfalls eine Fischereitlitigkeit wihrend mindestens B0

% der nach der geltenden nationalen Regelung sgullissigen Anzahl ven
Seetagen.

Schiffe, die llter sind als 10 Jahre, warden vorranglyg
beriicksichtigt.

1.2 Zeitlich begrenzte Untcmel-an-nroinlm und gqemischte

Gesellschaften (Artikel 9)

a)

Die Aktionen miissen folgenden Bedingungen entsprechen:

- Sie mwiissen Schiffe mit einer Tonnage von mshr als 50 BRT
betreffen, die technisch fir die geplante Pangtltigkeit geeignet
sind, seit mehr als fGnf Jahren in Betrieb sind und natlirlichen
odex juristischen Personen der Gemseinschaft gehdren;

- die betreffenden Fischereifahrseuge wilssen wihrend der gesamten
Dauer der befristetan Unternshmensversinigung, die ihrerseits
Fangoperationen von einer Dauer zwischen sechs Monaten und
einem Jahr vorsehen muBS, unter der Flagge esines Mitgliedstaats
fahren;

= im Palle der Errichtung einer gemischten Goull..sclutt warden die
betreffenden Schiffe endgiltig in das betelligts Drittland

iberfiihrt, ohne MSqglichkeit der Rickkehr in Gemeinschafta-
gewiigser.
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ANHANG 11I .

b) Dbie Zuschiisse fiir Vorhaben gemischter Gesellschaften diirfen nicht
mit einer Gemeinschaftebeihilfe kumuliert werden, die im Rahmen
der wvorliegenden Verordnung oder der Verordnungen (EWG) Nr.
2908/83 (") und Nr. 4028/86 des Rates gewihrt wird. Die
bewilligten Zuschiisse werden um den friiher erhaltensen Baetrag in

den folgenden Fillen gekiirzt :

-~ Zuschiisgse zum Schiffsbau innerhalb von 10 Jahren, die der
Griindung der Gemischten Gesellschaft vorangegangenen sind {
Abzug prorata temporis );

~ Zuschiisse zur Modernisierung und/oder Prikmien fiir eine zeitlich
begrenzte Unternehmensvereinigung innerhalb von S Jahren , die

der Griindung der Gemischten Gesellschaft vorangegangen sind {
vollstiindiger Abzug ).

1.3 Schiffbau (Artikel 10)

a) Dbie Schiffe missen in {bereinstismung mit den Verordnungen und
Richtlinien fiir Sicherheit und Hygiens sowie den GCemsinschaftsbe-
stimmungen Gber die Schiffsahn.l;unq.n gebaut werden. Sie werden
in das entsprechende Segment der gemsinschaftlichen
Fischereifahrzeugkartei aufgencmmnen, sobald slie eine

Fischereitltigkeit gemlif Verordnung (EWG) Nr. 163/89 der
Kommission aueiiben.

b) Der Zuschuf wird vorrangig fir Schiffe gewlhrt, die besonders
selektive Fanggerlite und -methoden einsetzen.

(*) ABL. Nr. L 290 vom 20.10.1983, §. 1
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1.4 Modernisierung von Schiffen (Artikel 10)

a) Die Investitionen betreffen:

= die Rationalisierung der Fangeinsitze, insbesonders durch
selektivere Fanggeriite und -methoden,

und/oder

- die Verbesserung der Qualitit der Plschersierzeugnisse durch
Einsate von besseren Fangtechniken und Msthoden ur

Haltbarmachung an Bord sowie Anwendung der einschligigen
Hygienevorschriften,

und/oder

- die Verbesserung der Arbeits- und Sicherheitsbedingungen.

b) Die Mafnahmen missen Schiffe betreffen, dis weniger als 25 Jahre
alt sind.

ANHANG III

1.5 Investitionen zur Verbesserung der berwachung der

Fischereititigkeiten (Artikel 11)

a) Die zuschuBfihigen Investitionen betreffen vor allem an Bord
mitgefiihrte BAnlagen, die eine {berwachung und Erfassung der
Fangtitigkeiten ermbglichen. Gemeinschattliche oder nationale
Kontrollvorschriften missen beriicksichtigt werden.

b) Verrang kommt Investitionen fir die Ausristung ganger
rlottensegmente oder Schiffsgruppen zu.




.3s. Drucksache 755/53

ANHANG III

2. INVESTITIONEN IN DEN IN TITEL I1II GENANNTEN BEREICHEN

2.0 Allgemeines

a) Die Investitionen missen

- dazu Dbeitragen, daB die angestrebte Strukturverbesserung
dauerhafte wirtschaftliche Auswirkungen hat;

= ausresichende Garantien fiixr ihre Durchfiihrbarkeit und

Rentabilitlt bieten und vor allem die Gefahr der Schaffung von
Oberkapazititen ausschliefen;

b) vorrangig beriicksichtigt werden Investitionen,

- die von kollektivem Interesse sind,

= die von Berufsverblnden, Vereinigungen oder Genossenschaften
vorgeschlagen werden,

- die in erster Linie kleinen und mittleren Unternshaen zugute
kommen, die in den Leftlinien der Kommission fOr staatliche
Beihilfen an kleine und mittlere Unternehmen definiert sind.
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2.1 Aquakultur

Die MafBnahmen kdnnen folgende Sachinvestitionen betreffen:

a)

b)

c)

Bau, Ausriistung, Erweiterung und Modernisierung von

Aquakulturanlagen, insbesondere

den Bau, die Modernisierung und den Erwerb von Gebiuden,

- Arbelten zur Entwicklung oder Verbesserung des Wasserkreislaufs
in Aquakulturanlagen;

- die Anschaffung und Installation von neuen Ausristungen und
Gerdten, die ausschlieBlich fiir die Aquakultur bestimmt sind,
einschlieBlich Versorgungsschiffe sowie Informatik- und
Telematikanlagen;

- die Abwasseraufbereitung mit dem Iiel einer geringeren
Unweltbelastung.

Investitionen fiir Vorhaben, mit denen in vergleichbares Umfang wie
fir normale Anlageinvestitionen die technische Zuverlissigkeit und
die Rentabilitit der Aufzucht von bisher in der MAquakultur
kommerziell nicht genutzten Arten oder von innovativen
fuchttechniken nachgewiesen werden, sofern diese auf

wissenschaftlich fundierten Arbejiten beruhen.

Investitionsn gur Anpassung von Aquakulturanlagen oder -gebieten
an gemeinschaftliche oder einzelstaatliche Normen in den Bereichen
Hygiene, Produktqualitit, Tiergesundheit und Umwelt.
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2.2 Schutz der Kistengewisser

Die Investitjonen missen folgende Bedingungen erfiillen:

a) Wissenschaftliche Begleitung der KaBnahme {iber mindestens finf
Jahre, insbesondere Abschitzung und Uberwachung der Entwicklung
der Fischereiressourcen in dem betreffenden Meerssgebiet;

b) Verwirklichung durch &ffentliche Organe, anerkannte Erzeugerorga-~
nisationen oder von der zustindigen Behlrde des betreffenden Mit-

gliedstaats zu diesem fweck benannte Einrichtungen.

2.3 MAusriistung der Fischereihifen

a) Die zuschuBflihigen Investitionen betreffen vor allem Anlagen und
Ausriistungen mit foligender Iielsetzung:

- Verbesserung der Bedingungen fiir die Anlandung, Behandlung und
Lagerung der Fischereisrzeugnisse in den Hifen,

= Verbesserung von Qualitlit und Hygiene beim Umschlag und beim
Erstverkauf von Fischereierzeugnissen,

= Versorgung der Pischereifahrzeuge (mit Treibstoff und Eis,
Wasserversorgung, Instandhaltung und Reparatur der Schiffe),

- mehr Umweltschutz und weniger Usweltverschmutzung,

= Ausbau der Kaianlagen fir mehr Sicherheit beim Ein- und Ausladen
der Erzeugnisse.
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b) Vorrangig behandelt werden Investitionen, die

- allen Fischern zugute kommen, die den Hafen benutzen,

- auf die Verbesserung der Gesundheits- und Hygiensebedingungen
abzielen,

- weniger Umweltbelastungen bedeuten,

= zum allgemeinen Ausbau des Hafens und einem besseren
Dienstleistungsangebot fiir die FPischer beitragen.

2.4 Verarbeitung und Vermarktung
a) ZuschuBfihig sind in erster Linie Investitionen fir
- den Bau und Erwerb von Gebiuden und Anlagen,
- den Erwerb neuer, fiir die Verarbeitung und Vermarktung von
Erzeugniasen der Fischerei und der Aquakultur von der Anlandung
bis zum Stadium den BEndprodukts erforderlicher Ausristungen und

Anlagen, (einschlieBlich Informatik und Telematik),

- die Anwendung neuer Technologien, die vor allem einer bessersn
Wettbewerbsfihigkeit und einer hSheren WertschSpfung dienan,

= die Abwasserbshandlung sur Schonung der Umwelt.
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ANHANG IXII
b) Nicht zuschuBfihig sind Investitionen fiir
- Erzeugniese der Pischerei und der Aquakultur, die zu anderen
Zwecken ale fiir den menschlichen Konsua genutzt und verarheitet
werden sollen, es sei denn, es handelt sich ausschlieflich um
die Behandlung, Verarbeitung und Vermarktung von Abflllen von
Pischerei~- und Aquakulturerzeugnissen,

= den Binzelhandel.

- 3. ABSATZPORDERUNG (ARTIKEL 13)

2) ZuschuBfihig sind in erster Linie Ausgaben fir

=~ Werbeagenturen oder andere Anbieter von Dienstleistungen im
fusammenhang mit der Vorbereitung und Durchfiihrung der Axtionen;

= Werbung in den Medien, den BEntwurf von Werbeslogans oder
Gltezeichen wihrend der Dauer der Aktionen;

- die Herausgabe von Unterlagen, flir externe Mitarbeiter, fiir
Riumlichkeiten und Pahrzeuge, die fiir die Aktionen erforderlich
sind.

b) Vorrangig behandelt werden

- Aktionen zur PSrderung des Absatzes von Arten, die im Uberschus
vorhanden oder wenig genutzt sind;

- kollektive MaBnahmen;

= Mafnahmen zur Forderuny der Qualitit von Fischerei- und |
Aquakulturerzeugnissen.

¢) Die Betriebskosten des Begiinstigten (Personal, Material, Fahrreuge
usw.) sind nicht zuschuBtihig.
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ANHANG III

4. AKTIONEN DER UNTERNEHMEN (ARTIKEL 14)

a)

b}

Die zuschuBfihigen Kosten betreffen auf Vorschlag der Mitgliedstaaten
zeitlich begrenzte Aktionen, an denen sich Berufsverblinde aktiv

beteliligen, die von den zustindigen Behdrden des Mitgliedstaate zu
diesen Iweck beauftragt wurden..

ZuschuBflhig sind u.a. Ausgaben im Iusammenhang mit

- der Regqulierung des Zugangs zu bestimmten Fischereizonen und der
Verwaltung der Quoten,

- der Steuerung des Fischereiaufwands (Produkt aus Kapasitit mal
Tétigkeit),

- der Firderung von selektiveren Panggeriten und -methoden,

- der Anwendung von technischen MafSnahmen zur Bestandserhaltung,

- der technischen Unterstiitzung einer Becbachtungsstelle fir
wirtschaftliche Fragen der Pischerei und der Aquakultur,

- der Umstrukturierung von Aquakulturstandorten,

- Bekimpfung von Krankheiten in der Aquakultur
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ZUSCHUSSBETRAGE UND HOHE DER BETEILIGUNG

. zuscHlssE FUR DIE FISCHEREIFLOTTEN (Titel II)

Fir die zuschufflihigen Xosten bestimmter Aktionan, die unter Titel 11I
aufgefilhrt sind, gelten folgende Obergrenzen:

1.1 Endgiiltiqe Stillequng und gemischte Gesellschaften (Artikel 8 Absatz 2
und Artikel 9 Absatz 3; Anhang III, Ziffer 1.1 und 1.2)

TABELLE 1
Schiffsklassen nach Héchstbetrag der Primie
Bruttoregistertonnnen fir ein 15 Jahre altes
{ BRT) Schiff (ECU)
0 - 25 5500/BRT
25 - 50 4500/BRT + 25000
50 -100 4000/BRT + 50000
100 -400 2000/BRT + 250000
400 und mehr 1000/BRT + 650000

a) Die Primien, die den Begiinstigten fiir abgewrackte Schiffe oder tiir die
Errichtung gemischter Gesellschaften ausgezahlt werden, diirfen
folgende Betrlige nicht liberstaigen:
~ Schiffe wit einem Alter von 15 Jahren: s. Tabelle 1;

- Schiffe mit einem Alter von weniger als 15 Jahren: die Sktze der
Tabelle 1 zuziiglich 2,5 & fiir jedes Jahr unter 15 Jahren;

- Schiffe mit einem Alter von mehr als 15 Jahren: die Sitze der
Tabelle 1 abziiglich 2,5 & fiir jedes Jahr iiber 15 Jahre.

b) Die Primien, die den Begiinstigtes fiir die endgiiltige Uberfithrung lJ
ein.Drittlﬁnd cder fiir die endgﬁltigo Verwendung xu andsren Iwecken
als der r;.schotei in den Gemeinschaftsgewlissern ausgezahlt werden,
diirfen die unter Buchstabe a aufgeflihrten HSchstbetrige der
Abwrackprimie, abziiglich 37,5 8, nicht fibersteigen.




1.2 Voriibergehende Einstellung der Fangtltigkeit und zeitlich begrenite

- 42 -

ANBANG IV

Unternehmensvereinigungen {Artikel B8 Absatz 3 und Artikel 9 Absat:z 2 ;

Anhang III, Ziffer 1.2)

Fir die

Kooperationspriamien

die den Begiinstigten auigezahlt werden, gelten folgende Hichstsitze:

Stillegungsprdmien

{voriibergehende Stillegung)

TABELLE 2

H6chstbetrag der Priimie
je Schiff

(ECU/Tag)

Schiffskategorie nach
Bruttoregistertonnen
{BRT)
0- 50
S0 - 70
70 - 100
100 - 200
200 - 300
300 - 500
S00 - 1000
1000 - 1500
1500 -'2000
2000 - 2500
2500 und mehr

4,30/BRT + 25

+

3,50/BRT 65

3,12/BRT

+

88
2,74/BRT + 120
2,36/BRT + 177
2,05/BRT + 254
1,76/BRT + 372
1,50/BRT + 56%
1,34/BRT + 764
1,23/BRT + 956

1,15/BRT + 1137

und die
(zeitlich begrenzte Unternehmensvereinigungen),
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1.3 Bauzuschisse (Artikel 10; Anhang IIIL, gifter 1.3)

Die erstattungsfihigen guschisse fir den Bau von rischareifahrseugen

didrfen die in Tabelle 1 aufgefiihrten Betrige zguziiglich 37,5 § nicht

iibersteigen.

1.4 nodcrnui.erunguuschﬁsn {Artiksl 10; Anhang 111, tiffer 1.4)

Die outat:t.unqltlhiqcn guschisse flr die Modernisierung von
rischersifahrzeugen dirfen 50  der unter Siffer 1.3 genannten
arst.attungs!lhiqcn guschisse fir den schiffbau nicht ibersteigen.

HOHE DER BETEILIGUNG

Bei allen Aktionen, die in den Titeln 11, III und IV genannt sind, gelten
¢ir den Gen-i.nschattuuschub (A), dis Gesamthelt der sffentlichen
guschiisse (nationale, regionale und andere) des petreffendan
Mitgliedstaats (8) sowie eine stwaige peteiligung der seginstigten <)
folgende H3chstslitze (in & der outnttunq.tlhlg.n Kosten):

2.1 Investitionen in den Batrieben

Gruppe 1: verarbeitung und Vermarktung,

Gruppe 2: Bau und Modernisierung von Schiffen,

Aqguakultur
TABRELLE 3
Gruppe 1 Gruppe 2
tiel-1- A < SOO% A < SO%
B 2 10 &% B > 10 %
Regionen c 2 25 c 2 40 &
Andere A < 30% A < 30%
B > 10% p > 10%
Regionen : c > S0 c > 60°
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2.2 Andere MaBSnahmen (Abwrackprimien(®), Primien fir die voriibergehende

Stillegung, zeitlich begrenzte Unternehmensvereinigungen, Uberwachung
der Fischereitdtigkeiten, Schutz der Kiistengebiete, Ausriistung der
Fischereihifen, Absatzfdrderung, Aktionen der Unternehmen)

TABELLE 4

SOV A <7598
Ziel-l-Regionen
B >25 %

25 8 < A <5018
Andere Ragionen
B >»500%

)

Primien fir die endgiltige Uberfiihrung eines Schiffes in ein Drittland
oder fiir die #ndqﬁltlge Verwendung des Schiffes in den Gewlssern der
Gemeinschaft flir andere Zwecke als den Pischfang gehen gemiB Artikel 8
Absatz 2 letzter Unterabsatz zu Lasten der Mitgliedstaaten.
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17.12.93

Beschlufl

des Bundesrates

Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates mit Durchfiihrungsbe-
stimmungen zu der Verordnung (EWG) Nr. 2080/93 hinsichtlich der
StrukturmaBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Fischerei und der
Aquakultur sowie der Verarbeitung und Vermarktung der entsprechenden
Erzeugnisse

KOM(93) 481 endg.; Ratsdok. 9121/93

Der Bundesrat hat in seiner 664.Sitzung am 17. Dezember 1993 gemiB §§ 3 und 5
EUZBLG die folgende Stellungnahme beschlossen:

1. Der Bundesrat verweist auf seinen Beschiul zur Reform der Grund- und Koordinie-
rungsverordnung fiir die Strukturfonds in der BR-Drucksache 239/93 (Beschlu8) und
die darin zum Ausdruck gebrachte Ablehnung der Einrichtung eines neuen Finanz-
instrumentes fiir die Ausrichtung der Fischerei (FIAF), das zwischenzeitlich durch die
Verordnung (EWG) 2080/93 geschaften wurde. Der Bundesrat steht daher dem vor-
liegenden Verordnungsvorschlag duBerst kritisch gegeniiber.

2, Fir die im vorliegenden Verordnungsvorschlag festgelegten Verfahrensregeln gilt
sinngemif die Stellungnahme des Bundesrates zum Vorschlag einer Verordnung
(EWG) des Rates zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr.2328/91, (EWG)
Nr. 866/90, (EWG) Nr. 1360/78, (EWG) Nr. 1035/72 und (EWG) Nr. 449/69 zur be-
schleunigten Anpassung der Produktions-, Verarbeitungs- und Vermarktungs-
strukturen im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik (KOM (93) 270 endg.; Ratsdok.
8053/93). Insofern wird auf den BeschluB des Bundesrates zu Drucksache 631/93 vom
5. November 1993 verwiesen.

3. Der Bundesrat fordert mit Nachdruck eine rasche Festlegung der verfiighbaren Gemein-
schaftsmittel noch vor ErlaB der Verordnung. Die Klarheit iber die Hhe der in den
niichsten Jahren in den Mitgliedstaaten zur Verfiigung stehenden gemeinschaftlichen
Férderungsmittel ist auch Grundlage fiir die von den Mitgliedstaaten vorzunehmende
Programmplanung.

Vertrieb: Bundesanzeiger Verlagsgesellschaft mbH, Postfach 1320, 53003 Bonn
Telefon: 0228/38204840, Telefax 0226/3820844
ISSN ¢720-2948
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Es sollte eine mdoglichst einfache Programmplanung vorgenommen werden, insbeson-
dere unter dem Gesichtspunkt, dafl die vorgesehene Planung iiber einen Zeitraum von
sechs Jahren wenig realistisch erscheint.

Hinzu kommt, daB die vorgeschlagenen Forderungsregelungen im Flottenbereich ge-
nerell als zu kompliziert anzusehen und damit kaum praktikabel sind.

Die Konzentration auf MaBinahmen der Kapazititsanpassung darf nicht dazu fiihren,
daB die Erneuerung der Flotte weiter dadurch vernachlissigt wird, daB sich die Ge-
meinschaft aus weiten Bereichen der Investitionsférderung zuriickzieht.

Zum Verordnungsvorschlag im einzelnen wird die Bundesregierung gebeten, bei den
weiteren Beratungen auf folgende Anderungen hinzuwirken:

Eine regionalbezogene Werbung und MarkterschlieBung darf im Interesse des ge-
samten Fischereisektors in Artikel 13 nicht ausgeschlossen werden, da sich der-
artige MaBnahmen vielfach positiver auf den Absatz insgesamt auswirken als
tiberregionale Aktionen. Dies kommt auch dem Verbraucher, der seine Nachfrage
verstirkt an der Herkunft der Produkte ausrichtet, entgegen.

Im Anhang III unter Ziffer 2.1 Buchstabe a sollte die Verbesserung des Zulauf-
wassers sowie der Wasseraufbereitung auch kinftig aufgefiihrt sein, weil dadurch
Produktionsbedingungen und Produktqualitit wesentlich verbessert und gleich-
zeitig die Umweltbelastungen reduziert werden.

Die im Anhang III unter Ziffer 2.1 Buchstabe c aufgefiihrten Investitionen sollten
nicht nur zur Anpassung an gemeinschaftliche oder einzelstaatliche Normen ge-
fordert werden kénnen, sondern auch wenn noch keine Normen bestehen bzw.
MalBnahmen iiber bestehende Normen hinausgehen.

Im Gegensatz zu Investitionen im Einzelhandel sollten Investitionen fiir die
Direktvermarktung durch die Erzeuger foérderfihig sein, wenn die Eigenprodukte
einen Anteil von mehr als 50 % des Gesamtumsatzes betragen.



